
ETSI MAGYAR KURÍR
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r. I n d u l t :  H é t f ő n ,  N o v e m b e r ’ 1 7 - d i k é n ,  1834 .

N A G Y  B R I T A N N I A .
A’ G l a s g o v  ban tartott nagy ven

dégség vége felé, mellyben 1450 sze-

talom, ha olly kinézeteket igyek
követni, mellyel: minden jó Ro

/ _  /

mély vett részt, az Elölülő O s v a l d ,
legelőbb is a’ fő vendég (Durham) egés- 
eégére ürített poharat, ’s emlékeztet-

megsemmisílescre vezetnek. Kéresp 
Urakat: vallyon vélte* ok, mellymfaljt 
illyest valamit szemekre lehetett volna

r. in

hányni az Uraknak? (Nem, nem!) de
te a’ társaságot, hogy Attya 1792 ben mondhatom is ám, hogyimez reánk fo-

* • « « m. r / « a . . / / . . • / . « r . *az úgy nevezett N é p b a r á t társaság
nál Élölülőséget viselt: a’ fiú , folyta-

golt igazságtalanság, az Országnak tsak

Iá beszédjét, semmi tekintetben sem
egy oldalától vette eredetét! Eltalálják 
az Urak: mellyiktől? (gúnymosolygás>

távozott el Attyának princípiumaitól: Ellenségeinket, a’ Toriehet, most ab-
gyéberónt

bél nem akar kiterjeszkedni, először,
• ■ m a m a « m

virtusaira két ok- ban hagyom, de a’ kik szabad gondol-

mivel ahoz szónoki talentommal nem
a

bír, másodszor pedig, mivel a’ nemes

hozás módot követnek, ezeknek meg
támadásaik tsak egy helyen esmerete-

lelkes
sek, ’s ez az egy hely, az Országnak 
fő Városa. Kérdem ismét: igazságos vélt

ractere nem szívelne ditsértetést; tsak e’ a’ vád, és köz princípiumon alapúit
annyit mond tehát, hogy a’ nemes Lord, 
köz életében, mindenkor hív maradott,

e’ ? vagy ha nem , miért fordulnak el
tőlem ama személyek , ’s miért bélye-

hogy tzéljára mindenkor btizgósággal geznek engem úgy, mint zsarnokot ma
törekedett, a’ nélkül,hogy jobbra ,-vagy 
balra

gános éleiben, és tsalárdot köz életben ?
volna, és hogy a legrosz- Nem akarom indító okaikat nyomoa-

gzabb időben is mindég igazságos, és gatni, mert észrevételeim sajnosán es-
Miután a’ sok taps nénelcde meg is G l a s g o v  polgár-

utón, melly ezen szavakat követte, is társaim előtt magamat kimenteni kőle-
raét tsendesség állott bé, Lord D u r- lességemnek tartom! .(nagy tetszés) A v-
ham  felhőit, szívesen megköszönte a’ val vádoltak, hogy én nem akartam
Haza javára törekedő igyekezetének el- 
esmcréset, ’s azután igy szóllotl : „Ha
_  M —  M  — *  _  _  m M M %

olly nép szerenti Reform planumol,

bár az Urak erántam illy
mint a’ miilyen o’ Kormány elibe tér

igazságosak jászteleit! (halljuk!) Imé világosan, es
légyenek, vágynak még is mások, kik határozólag kimondom, hogy ez nem
nem azok! (Pfuj, pfuj!) ’s a’ minek oka, igaz. (hangos tetszés) a’ második vad

.  -  - ___ ^  _ m i  a  # a ^  a  #  •  ■ * a  •  •talán éppen az Uraknak erántam visel- az, hogy én a’ Reformbillnek bizonyos
•  •  ___  ^  m rn a  l a  f a  •  »tető kedvezések. Egem minden módon nieglsonkításait jóváhagytam. Hogy ez

igyekeztek, imez szíves meghívás el- nem igaz, elhihetik az Urak, midőn
fogadásának megtagadására bírni, 
mondották

Azt
hogy én az Urak princi 

piumaikat felette r a d i o  a í i s o k n a k

azt állítom, hogy a' bili megtsQnkítása, 
és változtatása alkalmával, nem is vol
tam Londonban, (tetszés) Sok veszélyt

magamat compromit- állottam ki, melly a’ legerőssebb emberi
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egyetertes,
hanem

és munkálat nem tsak hasz

<y%* .1 l • f. # , * ‘ * *• , • « . • •
is megrázta volna, ’s Királyom hegye- kozású férjíiak között, a’ költsönös 
sen megengedte, hogy egésségem hely
reállítása végett utazzak. Én azon vá
dakra, mellyek köz characleremet il
letik, már elébb köz-helyen megfelel, 
lem, ’s miután ezt tettem, első köte-

elkerülhetlen szükséges
most valóban leginkább ide-

nos,
js volt,
je van. Mi ditsösséges gyözedelmet vív
tunk ki, de ellenségünk meg

me?o
(ességemnek tartottam, á 
val az emberrel értekezni, a’ ki 
kevéssel ezelőtt az Országban 
vadait viselt, és a’ ki bizonyosan meg- nyáján 
érdemli, hogy tőle tanátsot kérjek. Én 
tehát egészen ezen férjfiúra bíztam ma

mindég
a’ tsata piatzon van jól fel fegyverkez
ve, azért még előre ne tapsoljunk ! Lát- 

eiső hí- jak az Urak , mint talpon állanak mind

dologról av-

mint járnak— Ítélnek szor-

’s a’g .imát, 
elölte felfedeztem/4

gosan a
t z i á ban.1

Toriek A n g l i á ban, és S k ó-
OrszágAz egyik végétő!,

közelébbi környűlállásokat a’ másikig, a’ legfelsőbbtől a’ legalsób-
Hertzeg V c l l i n g t o n t ó l ,  Lord

(kitsapó katzaj) min-
ítt a’ szónok Gróf

G-reynek egy levelét felolvassa, melly- 
ben ez felel, hogy a’ Reformbiíl felett, den

]i i rr
S lo  r m o n t i "o

mozgásban
a Királynak megbízott szolgái ltö-

vagyon Tekintsünk
Irlandra: mint síirög forog az Orandis-ö O O

lében történt tanátskozásoknak kihir- ta, és Repealer! hát tsak mi 
elése meg nem engedhető, hogy mind-

Angliá-

lég-
<
azáltal Gróf D u r h a m  személyes 
léteiére ezennel bizonyítja, hogy a’ 
inunkáíódások közben, a’ Grófbuzgóan 
törekedett, melly szerint az említett bili
ből , tzélerányos rendszabás szerkeztet- 
íessék. Ez az elégtétel, hozzá járulván 
még D u r h a m  nak őszinte biztosítása, 
hogy az ellene tett vádak alaptalanok 
légyének, a’ Gyülekezettől nagy tet
széssel fogadtatott. Azon vád alól, mint
ha ö, (Durham) Gat esheadban a’

titkait a’ Reformbilfbcn, feb

nak, és Skótziának Reformátorai, tsak 
mi dugjuk e’ öszve kezünket ? Nem!
legyünk mindég ébredten, szemmel
füllel! A’ Reformbilll ne tekintsük hőit 
betűnek, hanem azzá légyük, a’ mivé 
lennie kel l . úgymint a’ Nemzet / • ^

születésének nagy eszközévé.
úja -

Uraim !
nem ajánlhatok elég /jgyeimet ezen te
kintetben : ha talán az alsóház a’ leg
közelebbi Ülés ben, nem választ bátor- 
ságos

O,
Cabinet

utat, veszedelmes következései, 
megigazíthat» liánok
szemmel legyenek az Urak kénviselő-

lennének azért
w  v    -  ;  ------------w  m ^  ^  ^  ^  1  ^  4 1  f  í ü l y i v / '

fedezte volna, akképpen mentette ki ikre. (Nagy tetszés) mutassák meg az
magal a’ szónok, bogy ő azon alkalom
mal nem mondott egyebet, mint, hogy

Urak, hogy apró pénzzel nem enge
dik magokat kifizetni, és az aratást, 

Gróf G r e y ,  a’ Reformbillben való elő- mellyhez a’ magot adták, méltán meg- 
munkáiatot reábízta, és hogy társai köz- kívánhatják. De más részről ne hirte

5zfil hárman, ebbeli munkájában, sc-
,,Hát vallyon titok 

folytaid D u r h a m  beszéd-
gítségere 
volt e’ ez

valának.

meg lehet, hogy vidék beli barát-jel :
jaim semmit se tudtak felölle, de V 
fővárosban mindenki tudta: azomban
elég légyen most személyemről 
la n i! '

szól
Fordítsuk Uraim, figyelmünket 

nagy, és általános érdekekre. Ha vala-
ha id-eje volt, hogy a’ szabad gondol-

lenkedjenck az Urak, ’s ne hagyják 
magokat az indulattól elragadtatni, ’s 
akkor minden akadályokat, rnellyeket 
hihetőleg éli bek leendőnek, férjfiasan 
meg fognak győzni/4 Még sokáig ezen
értelemben beszélt Lord I) n r ham,  a'
midőn némelly re-ndszabásokat köze
lebbről megvizsgálhatott , mellyek
Relorm lökélletesítésére szükségesek

a

nek látszottak igvL* 4 a* többel; közt, a
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Parlament idejcnék megrövidítéséi, An- len isalárdsággal koholt politikai teel- 
giiában, t*t> Irlondban , az Egyházbabé- szövés, rnár régen munkában volt.XVII- 
tsnszott visszaéléseknek , úgyszinle az dik Lajos Normandiai Hertzeg tzímjc 
Egyesületeknek eltörlését, nagyobb la- alatt, a’ főbű nősnek nagy régi házak

nál bémenetelt cszkőzlolt, holjámbo*r-karításoknak behozását** ’s a’ t. ’s vég
re sokáig tarló taps között, helyet 
foglalt.

F R A N T Z I A  O R S Z Á G .
Az Esküdtek törvényszékénél je

lenleg egy elfogott személynek Pere 
foly, ki magát D a u p h i n  nők , vagy 
XVIi-dik Lajosnak adta ki. A’ vád Író

ság» tYnés törvényesség színe alatt, ma. 
tudta magát kedveltetni, és jó summa 
pénzt beszedett. Más részről Republi- 
canusohkal kötött szövetséget, ’s az 
E m b e r i  Jus s ok  nevű társasággal, 
zakadatlan öszveköttetésben élt. Álne

vét mé» 1808 ban vette fel, a’ midőn
s

E r v a g a n d  nevezet alatt, S y b i l l e  
ványoknak kivonat ja ez : ,,1855 ban Aug. fregattra ült, ’s űlitársaival 
végén, a’ Tisztviselöség, valamelly lap- hogy ö még 1794-ben a’

elhitette.
J

Temple fog
ságból kilopaltatott, és R l e b e r  Gene
rálra bízatott, ’s később hol létté ki

pangó embert fogatott el, ki, mint egy 
fejér személynél talált iroványból ki
sül, a’ fenn álló Kormány megbukta- tudódván, B u o n a p a r t e  elibe vite- 
tásában fáradozott. Ez az ember XVII- tett lényen. Sehol sem találhatott mene- 
dik Lajosnak, XVI-dik Lajos Fijának , délihelyet, hanem tsak az új világ pusz

táiban. Itt tudtára estek az 1814 ki tör
ténetek , ’s akkor tüstént viszszaiört
Frantzia Országba, hol XVIII dik La-

N o r m a n d i a i  Hertzegnek nevezte ma
gát. Párisban lévő Ágensei valánakAs- 
s e i i n ,  és B o u c h e r ,  L e ma i t r e .  
Ez utóbbinál, több gyanús , nyomta
tott irományokat zár ala lettek. A’ fő 
bévádoltatott személy, akkor, midőn 

gattatoltrlfogattatolt, valami gyilkoló eszközt 
hordott magával,’s azonkívül házában 
találtatott e g y — jegyekkel-írlt emlék-

jos szívesen fogadta, de An go u l é me
Hertzegné magáiéi elfaszította, és azért 
vonta magát az Ausztriai Statusokba.

Azt vallotta továbbá , hogy Máj lanti
ban több esztendeig fogva volt, ’s üt
esmerkedelt meg némelly nyughatatlan 
Olaszszaí, nevezetesen S i l v i o  Pel l  i- 

nyomtató eszköz, politikai repkényírás, co  költővel, és egy híres Frantzia' al 
egy katonai Uniformis karddal, több An d ry  a né vak Miután

könyv, egy eladási Egyesség, titkos

szabadsagai
petset-nyomo. A’ bűnös ellen külömb- 
féle vádak intézíetlek: öszveesküvés,

V

viszszanverte , a’ Frantzia Kamarákhoz, 
ell cnmondást nyújtott bé.** Ezen regé
nyes előadás, az adatokból megtzáfoi- 
tatik. Mind lakását, mind nevét, gyak- 

Késöbb ez utóbbi vélek, bizonyos G o l- ran változtatta. Párisban majd H e- 
l i a r d ,  sebes íróra is kiterjeszkedett, b e r t , La m a i t r e Oberster , P i c t e cf, 
A’ fö bévádlott E l h e l b e r t  La j o s  majd ismét R i eh e m o n t Báró, és Gu s- 
M e k t o r  A l f r e d  R i c h  e m ontBá- lave Hertzeg neveket vett fel. L y o n -

_ a  m ^  a  m ^  ——

Ssalás, sajtótörvényt által hágás, tiltott 
fegyvernek hordása, ’s titkos írásmód.

rónak nevezte magát,’s azt vallá , hogy ban Gróf Sz. Jul i e n n ak, máskor Gróf 
ő egy előkelő famíliának , mellyetmeg Légi* ásnák nevezte magát. Utazás- 
ncvezni annak betsülete , és a’ maga ér- közben , költsön Paszszussal é l , ’sa’ hűi 
deke nem enged, természetes íija lé- tsak mulatja magát, mindjárt elterjed 
gyen. A’ titkos irás frantziára általié- a’ h íre, hogy XVII-dik Lajos megér- 
l eteti, a1 midőn kisült, hogy hihetek kezelt legyen. Valami Per után kél jár,

X
« •



welly mint előadje , (örvényéé vo felednek, minden belső erősségek
^  _    -  .. ̂  A  A  W  W A  ^  ^  ^  ^  ----

• * , % %

nevéhez;, és birtokához akar jutni. Hét 
űgfészszel van dolga. Híjában kívánta 
vele elhitetni ama szerenlsétlen Her-

által adatnak, az ötödik. Frantzia Or ̂ A 9 A ••szagot, katonai állásba (észt határtalan 
időre , a’ G dik GÜO millióm frank adói

tzeg örje, hogy az igazi D a u p h i n ,  oszt ki a’ Hatalmasságoknak, a’ 7 dik 
az 6 öleben múlt légyen ki. A’ Lyo n-  a’ Felső, és Alsó R a j n a i  kerületet 
lián telt vizsgálatokból kisül, hogy az Ausztriának engedi állal, D o u b s o t  
ott 1852 ki történetek alkalmával'egy Burkus Országnak, C a l a i s t ,  Bou-  
ember jelent meg , ki szinte XVII dik l o g n e t ,  D ü n c h i r c h e n t ,  Sa i nt
Lajosnak adta ki magát, ’s barátjai ál- M a l o t ,  R o c h e f o r t o t ,  és Che r .  
tál, a’ dolgozó rendet akarta fellázasz- b o u r g o t  Anglia Országnak, a’ Rajna 
tani, kik közt sok pénzt osztogatott ki. bal partját P i e mo n t n a k ,  végre Li l -  
Az 1850-ki lázzadás után, 5 esztendeig, l é t ,  és V a l e n c i e n n e s t ,  Hollandiá- 
Déli Frantzia Országban utazott ide, nak. A’ 8 dik tzikkelyben az öregebbik 
V tova, majd Parisban tartózkodott, lineának igazgatása , úgy mint 178?)
sokakat mégtsalt, ’s az elégedetlenek előtt, határoztatik meg. A’ 9 ben La-

szövetségre lépett. 1833 dik észtén- jó s  F ü l e p  arra köteieztetik, hogy 
deig, titokban voltak tselszövései, és a’ jelen Tractatus végrehajtásában műn- 
lsak okkor gerjesztene fel a’ lisztvise- kás légyen, külömben , az említett jó 
tők figyelmeket egy környülállás. B ou  téteményektöl megfosztatik. A’ vádban
eher  L e m a i t r c  ugyan is elfogalta- 
tott: lakásába vezették, hogy ott sze-

szövött mellék személyek , levél által 
vágynak meghíva, és tsak egyedül Ba

me előtt,vizsgálatot tegyenek. A’ No  r- ro R i c h  e m o n d  vagyon elfogva. Oct.
50 kán az Esküdtek Törvényszéke előtt,in a n d i ai Hertzeget illető számos iro

mányokon kívül, egy felszóllííás talál- kérdezte B. R ic  b e m o n d ó t  (XVII-
(atott, melly a’ Párisi lakosokat lázza- dik Lajost) az Elölülő, hogy hívják? 
dósra nógatta. Megértvén a’ bévádlott, ,,A* Minisztereknek — perem által oko- 
D o u r s c l  aszszony által, Párisi Agen- zott zavarodások, azoknak sokszori ősz
iének elfogattatását, ezen környüláílást vejövetelek, a’ Telegrafoknak mozgó- 
azonnal Jegyzőkönyvébe irta illy sza- sai , eléggé megmondják, ki vagyok?es 
vakkal : „Midőn egy oszlopkÖ létété- 11 órakor a’ bévádlottak, ismét eiöhur-

tzoltaltak. Báró R i c h  e m o n d o n  nem 
látszanak a’ B o u r b o n  famíliát helye

iére mentem volt, elötaláltam a’ gya
lázatost, minden hozzátartozóival.1 u A’ 
titkos íroványban a’ többek között egy gezö semmi vonások, noha fejedelmi

n i  _  « •  i  i .  .  •  i  _________ 1 1 . .  . i  __________ i  : ________  i __________i * i  _____________ ' _________i .  _  j  •  a  „Tractatus foglaltatik , melly a' szerző tekintetet iparkodik magának adni. Az 
szava után a’ Király, és a’ Szent Szö-

Min köttetett. Ez
azt tartja, hogy az eredeti Egyesség, 
a’ Bélsi Berlini, Sz. Pétervári,, Londo
ni, Piómai, és Madridi Cantzelláriákban 
vagyon, 9 titkos tzikkelyekkel. Az el- üz?(< A’ bévádlott mélyen halgat,egy- 
sö, L a j o s  F ü l e p  örököseinek, en- kedvűnek tetteti magát, ’s a’ vádló i ró 
neú javait bátorságosítja , a’ második vány felolvasása közben, némelly jegy

Elölülő ismét kérdi nevét, ’s ö így fe
lel: „Többet nem mondhatok, mint 
éppen most mondék.“  Az Elölülő: „Még 
semmit sem mondott: hogy hívják, 
hány esztendős, mitsoda mesterséget

2 millióm frank esztendei fizetést hagy
jóvá, számára, — a’ harmadik felfüg
geszti a1 Chartát, a' 4 diliben az alhu-

zéseket lészen. 84 tanú van ellene. Az 
Elölülő ismételve kérdezi nevét, ide
jét, mesterségét, de feleletet soha sem



kap, ha bár 5 egész óráig mindég 
forgatja ide ’s tova, a’ vádló iroványok- 
ból vett környülállások tudakozása ál
tal. A’ bévádlott, az elibe tartott iro- 
ványokat általfutotta , ’s végre kinyilat
koztatta, hogy azok utánzottak legye
nek, és Jegyzőkönyve is meghamisitta- 
tott. Erre az Elölülő ismét kérdéseket 
tész elibe, de ö ismét megnémdl. E l ö l 
ü l ő ;  ,,Bár akárki légyen , és akármi 
szerepet jádzon, kérdésemre tartozik 
felelni, mert a’ Status ellen senki sem 
esküdhetik öszve , büntetlenül. P i s t o n  
Ur, Richemond Ügyésze közben szóll: 
9,Én úgy hiszem , hogy a’ bévádlott ezen 
kérdésekre felelni fog. Azután kikér- 
deztetvén L a u n e s ,  kire az igazi Dau
phin bízva volt, ez azt állítá, hogy 
185.5 ban Sept, vége felé, ötét két em
ber látogatta meg, kik nyomosán kilu- 
dakozták, mint járt légyen el a’ Dau- 
phin gondviselésében, ’s mi után a'ta
nú,nékik őszintén megvallott mindent, 
ők mosolygva így szóllottak: ,,a’ sze
gény ember hibázik, mert XVII dik 
Lajos meg nein hóit, 5 nap alatt öt is
mét megmutatjuk, a’ mennyiben egy 
falóban el vala rejtve,’s helyette egy 
idegen fiú jádzatott a’ gondviselő ke- 
zébe.íC úgy de folytatá a’ tanú bosz- 
szankodva, ez az előadás tsak mese, 
<*’ Normandiai Hertzeg életéből kivéve, 
melly munkának szerzője maga a’ bé
vádlott, és azért hitelt sem érdemel. Er
re a’ tanú a’ Dauphinnak szomorú tör
ténetét , és fogságát beszélte el. En 
úgymond R o b e s p i e r r e ,  és Sz. Just  
által halálra ítéltettem, mivel tsapato- 
mat nem akartam a’ Convent ellen ve
zetni, melly hazafíuságomért, Ca p e t  
fiának gondviselése reám bízatott, és 
akkor valék allandoúl a’ T e m p l e  
fogságban, hol a1 Dauphin szüntelenül 
szemem előtt lévén, telyeséggel el nem
ragadtathatott, é* ölemben múlt ki a’

valék.
jaléit

Párisi lapok szerént, mivel 6 « .  
r a r d  kilépése után, a1 Cabinet mi
képpen történendő betöltésén meg nem 
egyezhettek, Nov. 4 kén minden Mi
niszterek letették hivatalokat. Mások* it . . .  , . * t .»
azt mondják, hogy P e r s i l  (Justiz
Miniszter) Min
tér) megmaradtak, ’s az új Cabinet 
alkotása, hihetőleg az elsőre fog bíz&t- 
tatni.

(National.) T a l l e y r a n d  nehe•
zen tér viszsza Londonba Követségi hi
vatalának folytatására, a’ mennyiben 
gyengélkedő egéssége miatt Ni z z á b a  
készül, ’s helyebe alkalmasintDuc da 
B r o g l i e  neveztetik ki.

Marsall G e r a r d  kilépése után, 
15-nél több személy kináltatott meg az 
Elölülői hellyel, de senki sem akarja 
felvállalni, mivel mindegyik fel a' Ca- 
binetnek nem sokára történendő felosz
lásától. A’ Doctrinárek , a’ 
rökből szeretnének Elölülőt. Három
Miniszter kereste a’ fő hivatalt: úgy
mint : T h i e r s , Gu i z o t, és H u rn a n n. 
A’ Doctrinárek, T h i e r s  keresetét visz- 
szaútasítottak, mivel öt, nem magok 
közziil valónak tekintik : T h i e c s el
lenben erősen ragaszkodott kívánsága-
a  a  m m  m B  a  m  _  _ ___  __

magok kő

höz, a Ma
neve hangzott minden felé , melly kör- 
nyülállásök következésében történt az
után a’ többi Miniszterek leköszönések.

* t

(Messager de Chambres.) Gróf M ó
lé  Elölülése alatt, ki a’ külső dolgok
ra ügyelő Miniszterséget nyerendi e l , 
minden Miniszterek viszszalépnek, ’s 
ezen esetben R i g n y Urra bizalik a’
tengeri M 
hetöleg J it s t i z Mi

D u p i n  LTr hi-
leend, ha

egyébberánt felvállal valami hivatalt.-
Az Ál Királyfi nevetséges Pere, ek- 

képpent folytatódott ; ,,A’ Nov. 1 jen



történt Vallatást, a’ be'vádloit, 
»zú beszéddel nyitotta meg_:

Pár maiigy kezdé, a 
öszvejölt, a’ midőn

eltemettette , egysÉésrsmind parantsola- 
1822-ben tót adott, hogy ugyantsak a’ Dauphin 

Hertzegnével fogattaussék c l?  E l ö l ü l ő :  Jól van,
mutasson e lő , —* mert hiszen már aza’ Frantzia Kor

mány kérésére clfbgattatott , de köve’- Ur, a’ 7-dil< személy, o’ ki XVII dik 
kezö esztendőben az Ausztriai Tsászár Lajosnak adja ki magát. A’ bévádlott-:

Majd elömutatom a’ védelmezéskor. Elöl
ülő: Annak most, a’ vitatáskor kell 
megtörténnie. A’ bévádlott Ügyésze: 
Miért nem írtak 14 hónap alatt, miól-

fogságban ü l ,

Man tua ba utazván, ölet szabad (au
ra tétette, elszedelvén mindazáltal ná
la lévő fontos iroványait. Miután a’bé-
vádlolt, Helvétziában, T ó u l  on  ban,
és másutt, tartózkodását leírja, Írott la Báró Ri c h  e m o n d

’ már kihalhatott tanú-beszédjében , a
• ^  < J J

Mujlandba, hogy az illető felekkel szem

mit

nak a’ T e m p l e  tömlötz örjének val- be állittathassék? Itt egy levél, melly- 
lására jött : ez gyámoltalan öreg em- bői kisül, hogy midőn a’ praelendait 
bér úgymond, a’ ki azt vallja, a’ 
akarnak: de a* Törvényszék bizonyo
san észre vette azt a’ meglepetést, mel
lyel az ö Ca’ bévádlott) megpillantása
kor tapasztalt volt. Itt szava akadozván, 
végre sírásra fakadt. Úgy van Uraim !

Dauphinnak temetése volt, ugyan ak
kor a’ Dauphin után leskelödtek. (Foly
tatása következik.)

S P A N Y O L  O R S Z Á G .
A’ B i s c a y a i  Kikiildötség , D on  

gondviselője volt C a r l o s  állal költ következendő Decre- 
egygyermeknek, ’s az a’ gyermek meg- tumot függesztett k i: „Mivel hív alatt
am kihalgatott tanú ,

halt, de nem volt az
mandi a i  Hertzeg,

igazi N o r 
mer! az igazi

valóimnak közepette, megelégedésemet, 
és hálámat: meg akarom bizonyítani,

itt áll az Urak előtt, én vagyok az, a’ ’s ezt tsak az által lehelem, lu< hogy 
felől lökéllelesen meg vagyok győzöd- ditsö Eldödömnek példáját követem, a’ 
ve: ha talán hibázom , az valóban sze- ki a’ B i s c a y a iaknak , régi jossat- 
rentsétlen hiba, melly miatt 50 észtén- kát, és törvényeiket megerősítette, 
dö ólta, mindenféle üldözéseknek ki tehát én is helyben 
vagyok téve. Tudják az Urak, miért erősítem azokat jelen Királyi Decretu-

mom által, mellynek emlékezete a’ tiszt
viselők , és jussaim oltalmára felfegy-

hagyom, es meg

van most a’ Kormány annyira megin- 
dúlva , miért gyülekeznek öszve a’ Mi
niszterek olly gyakran? E l ö l ü l ő :  „Azt

kell bizonyítania, hogy a’ N o r 
mandi a i  Herlzea haláláról való bi-
meg

zonyság levél hamis: M

verkezelt hazámfiai elölt, örökké meg
maradjon. Annál fog v a ' ̂  $ 1 gá 1 atjokkal
való megelégedésem abbái jelét ezen
nel hírül adom, ’s azt ismételni fogom, 

történt elfogattatása tsak annyit bizo- inilielyest a’ környülállások, a’ szokott 
nyit, hogy már régólla N o r m a n d i a i  Formalitásokkal kívánt esküt letennünk 
jfertzegnek adja ki magát. A’ bévád- megengedik. (Aláírás.) En a’ Király, 
lőtt: Úgy de, hogy bizonyítsam bé az (Gazette de France.) Oct. 27-kén
igazságot, mikor azon alkalommal el- és 28 kán a’ V i t t o r i a i ,  és Sa l v a 

ti c r r a i sikon , Z u m a 1 a c a r r e g u y, 
és a’ Királyné serege között véres üt-

sj t*J * J  9  | /
szedték írásaimat. Elölülő : Éppen azt 
bizonyítsa bé. A’ bévádlott : IIát ha o l
tván iroványt mutatok elő, melly két
ség kívül valóvá tészi, hogy midőn a’
Conveni a’ reá fogott XVII dik Lajost l ac ar  r e g u y ,  2 osztály Christinon

kőzet ment véghez. O nn al é bői ek
képpen adják elő e’ történetet: Z u ma -
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győzedelmeskedett: ez utóbbiak veszte
sége 2000 főre tétetik, azonkívül a’ fö 
Hadi parantsoló D o y l e  General, és

. K

túrái Directional megüresült második 
Adjutánctusi hivatalra K n i t t e r  Jó’sef 
Urat, eddig Udvari Registrans, ez ál

számos lisztek fogságba estek, és több tál a’ megüresült Udv. Registrans ki- 
ágy úk , sok darab öltözet, fegyver, és vatalra Bo l t s e k  János Urat, eddi

Udv. Aecessistát, és a’ megüresült Udv 
Accessistai hivatalra

zászló elvétetett. A’ Christónok köz-
«VO

zűl már íiOOnál többen maradtak a V i t é z Ignátz
tsata piatzon, midőn Z u m a l a c a r -  Urat eddig Cancellariai Practicánst ki
re g  u y  p a r d o n t  parantsolt, de V-ik nevezni.
Károly szabadosai mind e’ melleit foly
tatták az öldöklést, és az ellenséget, 
egész V i t t o r i á i g  kergették, úgy, 
hogy lehetetlen vala őket viszszatartóz-

M A G Y A R  O R S Z Á G .
P o ’son Nov. llk é n . Miulái a

falni. V-dik Ferdinand, Z u m a l a c a r -  és Rk az Úrbéri illető IV dlk
r e g u y t ,  bebizonyított vitézségéért, rorvenylzikkeltr y.zsgalatjat bevegez-
Sz. F e r d i n a n d  nagy keresztjével tok, egy Kikuldotses a Fo-Hen-
ejándél.ozta meg. Oct. 29-kén Onna-  dekhez küldöttek, hol m.nd a’ Tek.

Kk es Rk Izeneljek, mind a Felírást
Javallat, az ítélőmester által felolvas
tatott, ’s tegnap a’255 ki Országos Ülésé
ben , az első tzikkely javallatja már a’

t é ban , Te D e u m  énekeltetett. Min-
«  1 1  1  •  t fden oda mutat, hogy ezen kis gyoze-

delmet, nagyobbak fogják követni, ’s
D o n  Gar 1 os katonái, képesek leen-
denek, Ga s z t i l  iában kiterjeszkedni.

M a d r i d b ó l  Oct. 24 kén költ tu- , . m i i  0 ... ~ i n . 
dósítások szerint, M a r t i n e z  de la yenytzikkely 2d.k §-sa felett tanals-
R o s a ,  le akar mondani hivataláról, *ozta • 
és elbotsáttatását kérő levele, már el

Fö Rendek által is elvégeztetett. Az
alatt a’ Tek. Kk és RU az V-dik Tör-

Vi s o n  táró i, Tek. Somogy Vár- 
is küldetett a’ Királynéhoz Sz. II de- megyéből. Nagyon emlékezetes marad 
sens  óba,  de mivel társa, és barátja Visontára nézve, November hónapjának 
G a r e l l y ,  ebbeli lépésétől meg pró- második napja: mellyen az ide való

Helv. Vallástetelt tartó Gyülekezet, egé-báija viszszatartóztatni, leg alább egy
• / • I t I / • 1 ^darab ideig, még mind ekkoráig bó szén új, szép méltóságban álló, ’s rá- 

nem nyujtatott. Azt mondják , hogy ha rosban is helyt érdemló Templomát; a’ 
ez a’ Miniszter, feltételétől élném áll, szokott mód szerént felszenteltette. Vá- 
akkor az új Cabinét alkotása, Gróf lasztva sem lehetett volna szebb időt 
T o r c n ó r a  foir bízatlatni.

B E T S ,
Ö Ts. K. Felsége méltóztatott Nov. ben futó Nap,

választani, a’ nevezetes Innep megtar
tására; a’ fennt kitelt határ napnál. A1 
tisztán feljövő,’s útját őszi szelíd fény-

mellyet feljöttében
4 kén költ kir. határozata állal Késsé- Mo’sár szó köszöntött: igen sok nézö- 
lököi M aj t hé n yi László Urat, az elölt két ’s Vendégeket gyűjtött öszve. Tíz 
Bars Vármegye első Alispányát és Or- órakor, a' Népnek egy része, harang- 
szággyűléíi Követjót kegyelmesen Ma-
avar Bárósá^ra emelni.

^  M ^  *

A’ Fő Msgú Magyar Kir. Udvari *s Egyházi Vidékbeli Assessor, az In- 
Ganlzellaria méltóztatott a’ Registra- nép tzéljához képest, fontos és szívre-

szó alatt a’ Templomba gyűlt, h ol, 
T. Er ő s s  Sándor Darányi Prédikátor,



után, Uri Vendégeit, a’ Parochia- 
a’ közrendieket pedig a’ Bírőház- 

terített asztalokhoz hívta az az

ható beszédet tartott;' a’ kinn maradt 
sokaságnak pedig, T. V i n t z e  Sámuel 
Istvándi Prédikátor, tudósán prédikált. 
At inneprtek méltóságát, buzdító Har
moniis éneklés emelte; és a’ jeladások.
ra ügyesen kisütött mo’sarak durrogá
sa hirdette. A’ szent tzeremonia végző
dése
lis,
hoz,
Gkklé’siai Elöljáróság ; kevésre terjesz- 
kedhetőleg ugyan, de szívesen vendé
gelt. A* legmélyebb tisztelet,és köszö
net hálás érzeti közt jelentjük e’ hír
adásunkban, hogy midőn a1 Templom- 
beli lelkes szónok, ditsőségesen ural
kodó Felséges Királykáink, ’s Nádorunk, 
és az egész Felséges Austriai Ház Tag
jainak
vének buzgón könyörgő indulatit, a'

virágzó megmaradásokért, szi- 
buzgón

minden emberek' Attya előtt kiöntve; 
a’ Nagy Méltóságú Földes Úri S z é c h é 
nyi  Famíliára áitalment , ’s az abban 
öröklő virtust említette : minden jelen
volt érző Polgárnak háládatos gondola
ti, különösen ama Nagy Hazafiban,,a' 
nagylelkű Gróf S z é c h e n y i  Istvánban 
egyesültek ; ki mintegy tündöklőbbPla
néta a’ sok Fixák közt, úgy áll a’ H«- 
za egén, Nemzete hasznára futva, vi
lágítva , munkálodva fáradhatatlanul;
Ki magosra törekedése mellett, a' ki- 
Uinyekré, szegény jobbágyinak sorsá
ra igyekezetére is kiterjesztvén figyel
mét: Visonta lakosait Templomjok épí
tésében, malériálékkal, pénzel is atyai 
módon segítette. Tisztelettel emléke
zünk itt, a' Nagy Gróf ’a Kegyes Föl
des Ur’ Gsokonyai uradalma Directorá-

Mól-ra, Uradalmi Tisztjeire- is 
lóságos Urok nemes indulatit korán

» s

észrevéve *s készen követve: emberi 
módon, szelíden, az épíltelés alatt kü
lönösen jóltévőleg bántak ; a’ jobbágyi
engedelmességben elsőségre törekvő 
Visontai néppel. Hoszszú élet, szeren- 
tse, halhatatlan hír ésditsösség köves
sék a’ Grófot sok és nagy érdemeiért! 
Békesség és boldogság légyen a’ nagy 

^Director, a’ nemes Férfiak jutalma, 
esztendők sokasága szálljon} hasznos éle
tekre!! A’ nemesen érző és az Isten’ 
ditsösségét buzgó tűzzel munkálódó Hí
vek közt tündöklik neve Visontai lakos 
M é s z á r o s  Gábornak; ki az Ekklé- 
’siát a’ Templom építtetésében 500, a’ 
Felszenteltetéskor pedig 200 V. Cz. fo
rintokkal segítette. Köszönet az Ekklé- 
’sia ezen buzgó tagjának; tisztelet és 
betsület háruljon személlyóre; áldás 
minden munkáira , ’g egész életére!

E R D É L Y .
K á r o l y  F e j é r v á r  városában 

September 14 kének éjjelén történt sze- 
renlsétlen tűz vész , az iszonyú.szél fu- 
vatag eleme által, mintegy tűz folyam
má áradván, egy négy szegű részét ko
ra virágzásában azon városnak elham
vasztotta. — Az emberi erővel meg nem 
gátolhatott tűz vész szerentsétlenségét, 
minden kebelbeli polgár köz kihatás
sal szomorúan érzi ; mégis fájdalom! 
a’ köz egész ellen, találkozott oily el
len érzető. is, ki névtelen fellépvén, 
órást botsátott közhírré, a’ hazában 
forgó Hírlapokban, rneily óvási egyes 
és ellenes véleményű sorok ellen a'köz- 
hitelesség talp igazságánál fogva a’ K. 
Fejérvári polgári Rendeknek , a* Hír
lapokat olvasott több tagjai ellene mon
danak.

Sxerkoaatetö és Kiadó M á r t o n J o’s e f , Professor. (Landstrssae firo 415)
Ryo Hsyksl Antal. (Obtrt Bfc'kvr» Sfr#-s»f JVr ?|l.)




